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HOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

[Iporpama BuUBUEHHS HaBUYajdbHOI AuUCHUILIIHE “TeopeTnuHuid Kypc (aHriaiicbka
MOBA)”’ CKJIaJ€Ha BIJIIOBIIHO JO OCBITHBO-TIPO(ECIIHOT mporpamMu MIArOTOBKM OakajiaBpa
rany3i 31anb: 0203 I'ymanitapui Hayku. Hanpsim migroroBku 6.020303 “dinonoris. Mosa
1 mrepatypa (iHo3eMHa)”.

Memow BUKIIalaHHS HaBYaJbHOI JUCHUIUIIHM € O3HAMOMIICHHS CTYACHTIB 3
TEOPETUIYHUMHU MPOOIEMaMH 1 CYJaCHUM CTAHOM aHTJIIMCHKOI MOBH 13 ypaxyBaHHSM PHC ii
(dboneTuku, MOpQoJIOorii, CIOBOTBOPY, JEKCHUKH 1 CHHTAKCHCY, a TaKOXX BHKJIAJEHHS
OCHOBHHUX IIOJIO)KEHb T€PMAHCHKOTO MOBO3HABCTBA, fIKI € HEOOXITHOIO CKJIAQIOBOIO IS
IMOOKOT0 03HAMOMJICHHS 3 aHTJIIMCHKOIO MOBOO. METOr0 MPaKTUYHUX 3aHATh € PO3BUTOK
y CTYJIEHTIB HABUYOK aHaJI3y Ta y3arajlbHEHHs KOHKPETHOI'O MOBHOT'O MaTepially, a TaKOX
OTpaIfOBaHHSI Ta OCMHCIICHHS CTYIEHTAMU TEPIIOKEPEN 3 TEOPETUYHUX mpoodiem. Psn
pPO3AUIIB BHMBYAIOTHCA CAMOCTIMHO 3 BHKOPUCTAHHAM PEKOMEHJOBAHOI JIITEpaTypH.
OCHOBOIO /1T IPAKTUYHUX 3aHATH € TEKCTOBUI MaTepiai, aBTeHTUYHI PYKOBaH1 BUIaHHS,
Mpe3eHTAaIliiH1 MaTepiaiu, BiAeopIIbMH.

OCHOBHUMM 3A60AHHAMU BUBUYECHHS NUCIUIUIIHHU €;

3pOOUTH EKCKYpPC B ICTOPIIO CTAHOBJIEHHS 1 PO3BUTKY aHTJIHCHKOI MOBH;

- chopmyBaTH y CTYIEHTIB HAyKOBHU TOIJSII HA MOBY SK Ha CTPYKTYpPHO-
CHUCTEMHE YTBOPCHHS, SIKE € BIIJ3EPKAJICHHSIM ICTOPHUYHOTO PO3BHUTKY HOCIIB
MOBH;

- MOTJMOUTH COLIOKYJBTYPHI Ta JIHIBOKpPAaiHO3HABYl 3HAaHHA CTYJEHTIB 3
AHTJIHACHKOT SIK MPeICTaBHUKA TEPMAHCHKOT TPYIH MOB;

- HaBUWTH CTYACHTIB BUKOPUCTOBYBATH HAJ0AHHS IMOPIBHSILHOTO METOAY IS
PO3yMIHHS CTieIU(}iKK CTPOIO MOB;

- pPO3BMBaTHM y CTYIEHTIB HAaBMYKM YCHOTO Ta IIHCEMHOIrO MOBJICHHS,
BUKOPHCTOBYIOUH SIKICHI JpKepena mepexi [HrepHer (iHpopmariitHa MpoayKIlis
kananis BBC, CNN).

Hpe):[MeTOM HAaBYAJIBHOI JUCHUIUIIHM € BUBYCHHS 3arajibHUX B1JIOMOCTEH npo
CUCTEMY 1 CTPYKTypy CYy4YacHOi aHTTIHChKOI MOBH, a TaKoX ii eTHocmenudigyHuX i
JIHTBOKYJIBTYpHUX ocoOiuBocTeil. [lpeamer Kypcy cCkiIaiaroTh TEOPETUYHI MpodiieMu

aHTIHACHKOL MOBH, a TaAKOX 3arajibHi 3aKOHOMlpHOCTl u TCHACHIII1 11 PO3BUTKY.

MixxaucumiutiHapHi 3B'SI3KM . aHaJ13 MOBHHX SIBHIII 1 TIPOIIECIB B aHTJIIMCHKIM MOBI1
3IIACHIOETHCI Ha OCHOBI 3aKOHIB 3araJibHOrO MOBO3HABCTBA 1 MOCTIHHO B3a€MOIIE 3
TaKUMH JIIHTBICTHYHUMH JUCITUIIIIHAMM, SIK 1ICTOPisSi MOBH, MOBHA THIIOJIOTIS, MOPIBHSIbHE
MOBO3HABCTBO, JIIHTBICTHYHA reorpadis, M1aJeKToJoriss Tomo. BUBUEHHsS CydyacHHMX MOB
B3araji Ta aHTJIHCHKOI 30KpeMa mnepeadadae BUKOPUCTAHHS Pe3yibTaTiB CyMDKHUX HayK,
30KkpeMa  ictopii, erHorpadii, apxeosnorii, (GOIBKIOPUCTUKH,  KYIBTYpPOJIOrii,
MHUCTEITBO3HABCTBA 1 JIITEPAaTypPO3HABCTBA.



IIporpama HaBYAJIbLHOI AUCHUILIIHU CKJIAJAETHCHA 3 TAKHUX 3MiCTOBUX MOAYJIiB:

o

. English grammar: a preliminary view.
2. Parts of speech. Open-system items.
3. English sentence.

4. Sentence connection.

1.3. 3rigHO 3 BUMOraMH OCBITHBO-IIPOQECIHOT NPOrpaMU CTYAEHTH TIOBHHHI:
3Hamu:

- 0COOJIMBOCTI aHTJIIAChKOI MOBH Ha BCIX PIBHAX MOBHOI i€papXii;

- cieniiKy BKUBaHHA (HE)aHATITHYHUX BUI-9aCOBHUX (HOPM J11€CTIOBA;

- OCHOBHI MPHUHITUIIN MOOYI0BU aHTIIIMCHKUX PEUYECHB;

- TparMaTHKy BHCJIOBJIEHb AaHIJIIMCHKOI MOBH, TMpsiMi Ta TPaHCIOHOBaHI
BUCJIOBJICHHS],;

emimu.

- aHami3yBaTM 1 BUW3HAYaTH THI  AHTJIWCBKOTO  pedeHHs  (mpocte  /
MOJINPEANKATUBHE);

- BCTAaHOBJIFOBATH TUI HiAPSTHOTO PEUECHHS aHIIINCHKOI MOBH;
- OCHOBHI MIJIXO/I1 1O BUBUEHHS CUHTAKCUCY;

- XapakTepu3yBaTU OCOOJIMBOCTI (POHETHUYHOI, IPAMATHYHOI Ta JIEKCUYHOI OyJ0BU
aHTJIIMCHKOI MOBH;

- TpaIroBaTH 3 OOOB’SI3KOBOIO 1 JOJATKOBOIO JIITEPATYpPOK 3 METOK HaOyTTS 1
MOJIMIICHHA HABUYOK CaMOCTIHHOT po0oTH 3a (axom;

Kypc po3paxoBaHo Ha BUKIIaJaHHS aHTJIIHCHKOIO MOBOIO.

BuB4eHHs AUCHUIUIIHM Tiepeadavyae caMOCTiiHY pOoOOTYy CTYAEHTIB, siKa IMOJSTae B
OTIpaIfOBaHHI MOTOYHOTO JEKIIMHOTO MaTepialy ¥ BiAMOBITHUX PO3UIIB 3 000B’SI3KOBOI
Ta JOAATKOBOI JITEpaTypH, 3aCBOEHHI TMUTaHb, [0 BHHOCATHCS Ha CaMOCTIMHE
OIpaIfOBaHHSI.

Cdepa peasizanii HA0YTHX 3HAHb TAa BMiHb V MAHOVTHIHA nipodecii.

3HaHHSA Ta HABUYKHW, OJIEpP)KaHI MPU BUBYEHHI KypCy, COPUATUMYTH MONIMIIECHHIO
pe3ynbTaTiB (OpMYyBaHHS  MOBJIEHHEBOI  KOMIIETEHINi  CTYJEHTIB, a  TaKOX
CTUMYJIOBATUMYTh 1HTEPEC A0 MOAAIBIINX JIHTBICTUYHUX PO3BIIOK Ta HAIATyTh 3MOTY
CTyJ€HTaM BUKOpPUCTOBYBATH iX B CBOIll MailOyTH1i HayKOBI1i poOOTI.



Jucouriina ckiaafgaeTtbess 3 144 rommHu 3 sAkux 28 roa. — JeKmid, 28 rom. —
MPaKTUIHUX, 8 TOM. — MOAYJIbHUX, 80 Tom. — caMOCTIMHOI poOOTH Ta 3aBEPIIYETHCS
CKJIaJIaHHSIM 3aJTIKY.



CTPYKTYPA IPOI'PAMU HABYAJIbHOI JUCHUILJITHU
I. OIIUC MMPEJIMETA HABYAJILHOI JUCIUILJITHA

IIpeamer HABYAJIBLHOI JUCHMILIIHU: TEOPETHYHI MPOOJIEMHU aHTIIIMCHKOT MOBU

Kypc:

Hanpsim,cneniajbHIiCTB,
OCBITHbO-
KBasdipikamiiHuin
piBeHb

XapakTepucruka

HABYAJBHOI JUCIUILIIHNA

KinepkicTh KpeauTiB,
BianoBiaHux ECTS:

4 kpeoumu
VIl cem. — 2,
VIl cem. — 2.

3MICTOBUX MOJYJIIB:
VIl cem. — 2,
VIl cem. — 2

3arajipHa KUIBKICTh TOIUH:

144 200.
VIl cem. — 72ron.
VIII cem. — 72rog.

TwxaeBUX rogud: 4

[Many3s 3nanb: 0203
['ymaHiTapH1 HayKu

Hanpsim miroToBKu:
6.020303 ®dinonoris.
Moga 1 nitepatypa
(iHO3eMHa)

OcCBITHBO-
KB (piKaiitHUI piBEHb:
“OaxanaBp”’

Hopmarusna
Pik minroroBku: 4.
Cemectp: VII-VIII

Jlekuii: 28 (14+14) roguu
IIpakTH4Hi 3aHATTH:

28 (14+14) roaun

CamocriitHa po0ora:
VIl cem. — 40 ron.
VIl cem. — 40 ropa.

IlincyMKoBHiiI KOHTPOJIb: 3K




II. TEMATAYHUI IIJIAH HABYAJIBHOI JUCHUTIJITHUA (cemectp VII)
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Monyas 1. English grammar: a preliminary view.
The importance of English. Native, second and foreign
1. | language. A lingua franca. Varieties of English, classes | 9 | 4 2 2 10
of varieties.
The sentence: a preliminary view. Parts of sentence.
2. | Subject and predicate. Operator, auxiliary and 9 | 4 2 2 5
predication.
3 Parts of_speech: a preliminary view. Closed and open 14| 4 9 9 5
system items. Pro-forms.
Mooynvna konmponwvna poooma Ne 1 2 2
44 | Pazom 3a 1 mooyns 34112 | 6 6 20 2
Monyas 2. Parts of speech.
Nouns, pronouns and basic noun phrases. Noun
4. | classes. Articles. Determiners. Premodifiers. 9 4 2 2 5
Predeterminires. The complex noun phrase.
The verb phrases. Auxiliaries. Operators. Forms and
5. | combinations of verbs. Finite and non-finite verb 9 4 2 2 5
phrases. The verb and its complementations.
Adjectives and adverbs. The adjective and other word-
6 classes. Syntactic functions of adjectives. Adjective 9 4 5 5 5
" | clauses. Sub-classification of adjectives. Adverb as
modifier. Adverb as complement of preposition.
Prepositions and prepositional phrases. Simple and
7. | complex prepositions. Syntactic functions of 9 4 2 2 5
prepositional phrases. Prepositional meanings.
Moodynvna konmpoavna poooma Ne 2 2 2
Pazom 3a 2 mooynw 38 | 16 | 8 8 20 2
Pazom 3a cemecmp
72 | 28 | 14 14 40 4
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Monyas 3. English sentence.

8.

The simple sentence. Clause patterns. Syntactically
and semantically defined clause elements. Locative
and effected object. Subject-verb concord. Negation.
Statements, questions, commands.

Adjuncts, disjuncts, conjuncts. Syntactic features of
adjuncts. Amplifiers. Downtoners. Process adjuncts.
Syntactic features of disjuncts. Syntactic features of
conjuncts.

10.

Coordination and apposition. Ellipses. Coordination of
clauses. Coordination other than clausal. Combinatory
and segregatory coordination. Nature of apposition.
Equivalence.

14

10

Mooynvna konmpoavha poooma Ne 3

Pazom 3a 3 mooynw

34

12

20

Monyas 4. Sentence connection.

11.

Introduction to sentence connection. Factors in

sentence connection. Substitution. Discourse reference.

Comparison.

12.

The complex sentence. Coordination and
subordination. Finite, non-finite and verbless clauses.
Nominal clauses. Adverbial clauses. Clauses of
condition and concession.

18

10

13.

Focus, theme, emphasis. Information focus. Voice and
reversibility. Theme and inversion. Existential
sentences. Postponement. Emotive emphasis.

Mooynvna konmpoavha poooma Ne 4

Pazom 3a 2 mooynp

38

16

20

Pazom 3a cemecmp

72

28

14

14

40

Pazom 3a Kypc

144

56

28

28

80

11



I11. IPOI'PAMA

CEMECTP VII
Monayas 1. English grammar: a preliminary view.

Tema 1. The importance of English. (exuist 2 roa.; npakTH4YHe 3aHATTS 2 roj.)
1. Native, second and foreign language.
2. Alingua franca.
3. Varieties of English, classes of varieties.
Tema 2. The sentence: a preliminary view. (;iekmist 2 roja.; npakKTUYHe 3aHATTA 2 TO/1.)
1.  Parts of sentence.
2. Subject and predicate.
3. Operator, auxiliary and predication.
Tema 3. Parts of speech: a preliminary view. (Jekmist 2 roja.; mpakTH4He 3aHATTA 2
roj.)
1.  Open system items.
2. Closed and open system items.
3. Pro-forms.

Mooy 2. Parts of speech.

Tema 4. Nouns, pronouns and basic noun phrases. (Jiekuist 2 To/.; MPAKTHYHE 3aHATTSA
2 roxu.)
Nouns.
Pronouns.
Noun classes.
Articles.
Determiners.
Premodifiers.
Predeterminires.
The complex noun phrase.
The verb phrases. (Jiekiisi 2 roj.; NpaKTU4YHe 3aHATTA 2 TO/1.)
Verbs.
Auxiliaries.
Operators.
Forms and combinations of verbs.
Finite and non-finite verb phrases.
The verb and its complementations.
Tema 6 Adjectives and adverbs. (;iexmist 2 roj.; MpaKTHYHE 3aHITTS 2 ro.)
1.  The adjective and other word-classes.
2. Syntactic functions of adjectives.
3. Adjective clauses.

Tema

oUW EROIONOOTE WD R
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4.  Sub-classification of adjectives.

5. Adverb as modifier.

6.  Adverb as complement of preposition.
Tema 7. Prepositions and prepositional phrases. (ekmist 2 roa.; npakTH4YHe 3aHATTS 2
roj.)

1.  Simple and complex prepositions.

2. Syntactic functions of prepositional phrases.

3. Prepositional meanings.

CEMECTP VIlII
Mooynw 3. English sentence.

Tema 8. The simple sentence. (Jekuisi 2 roa.; NpaKTUYHE 3aHATTA 2 TO1.)
1.  Clause patterns.
2 Syntactically and semantically defined clause elements.
3 Locative and effected object.
4 Subject-verb concord.
5 Negation.
6.  Statements, questions, commands.
Tema 9. Adjuncts, disjuncts, conjuncts. (iexuist 2 roj.; NpaKTHYHe 3aHATTS 2 ro1.)
1 Syntactic features of adjuncts.
2 Amplifiers.
3 Downtoners.
4 Process adjuncts.
5.  Syntactic features of disjuncts.
6.  Syntactic features of conjuncts.
Tema 10.Coordination and apposition. (Jekmist 2 roa.; NpaKTHYHE 3aHATTS 2 TO/1.)
Ellipses.
Coordination of clauses.
Coordination other than clausal.
Combinatory and segregatory coordination.
Nature of apposition.
Equivalence.

.C”.U":h.W!\J!‘

Mooynw 4. Sentence connection.

Tema 11. Introduction to sentence connection. (1ekuist 2 roja.; MPaKTHYHE 3AHATTS 2
roj.)

1. Factors in sentence connection.

2. Substitution.

3. Discourse reference.

13



4.  Comparison.
Tema 12. The complex sentence. (Jiekuist 4 roa.; NpaKTHYHe 3aHATTA 4 TO]1.)
1. Coordination and subordination.
2. Finite, non-finite and verbless clauses.
3. Nominal clauses.
4, Adverbial clauses.
5. Clauses of condition and concession.
Tema 13. Focus, theme, emphasis. (1ekmist 2 roa.; NpaKTHYHE 3aHATTA 2 TO1.)
Information focus.
Voice and reversibility.
Theme and inversion.
Existential sentences.
Postponement.
Emotive emphasis.

ok wnE
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IV. HABYAJBHO-METOJUYHA KAPTA JUCHUILUIIHU “TEOPETUYHHUI KYPC (AHIJIVMCBKA

MOBA)”

Pa3oMm: 80 romun, 3 sxux 28 rom. - sekiid, 28 roa. - NpaKTUYHHX, 8 ToA. - MOAYIbHMX, 80 TOA. - caMOCTIHHOT POGOTH Ta 3aBEPIIYETHCS

CKJIQJIAHHSM 3Ky — 2 TOJI.

Monyai 3micToBmii MmoayJs 1. 3micToBHii MOLYJIb 2. 3micToBmii MoayJb 3. 3micToBHii MOaYJIb 4.
Hasga English grammar: a Parts of speech. English sentence. Sentence connection.
MOTYJISI preliminary view.
KinbkicTs GaniB 81 03 81 03
34 MOJYJIb
Texuiiisi 1%3=3 6amm 1*4=4 Gamu 1%3=3 6amm 1*4=4 Gamm
3aHATTA
(BiZBiyBaHHSI)
TlpakTudmi 10*3=30 GaiB 10*4=40 6anis 10*3=30 GauiB 10*4=40 GauiB
SAATTA + 1*3=3 Ganis + 1*4=4 Ganis + 1*3=3 Ganis + 1*4=4 Ganis
CaMOgTiﬁHa 10*2=20 6ainiB 10*2=20 6aiiB 10*2=20 6aiiB 10*2=20 6amniB
pobora
Bunu MonynpHa KOHTPOJIbHA MonynpHa KOHTpOIbHA — |MoaynsHa KOHTpOJbHA poOoTa|MoaylibHa KOHTPOJIbHA poOoTa
TI0TOYHOTO po6ota Ne 1 pobota Ne 2 Ne 3 Ne 4
KOHTPOJIIO (25 6amniB) (25 Gani) (25 6ainiB) (25 6amiB)
[TincymkoBwuit 3AJIIK
KOHTPOJTb




V. 3ABJAHHSA J1JIsI CAMOCTIHHOI POBOTHU

1. Mooynw 1. English grammar: a preliminary view.

e Varieties of English and classes of varieties. Regional variation.
British and American English. Scotland, Ireland, Canada. South
Africa, Australia, New Zealand. (10 rogx.).

e Sentence processes.Questions. W-'A-questions. Yes-no questions.
The focus of a question. Negation. Assertion and non-assertion.
Negation and question. (5 roa.).

e Parts of speech. Closed-system items. Open-class items. Stative and
dynamic. Pro-forms. (5 roxu.).

2. Mooynw 2. Parts of speech.

e Ordinals. Cardinal numbers and quantifiers. Cardinal numbers.
Quantifiers. Closed-system quantifiers. Open-class quantifiers.

(5 ron.).

e The meanings of the modal auxiliaries. The modal auxiliaries in
relation to tense and aspect. The morphology of lexical verbs.

(5 rom.).

e Adverb as modifier. Modifier of noun phrase. Correspondence
between adjective and adverb. (5 roa.).

e Prepositional phrase chiefly as adjunct. Prepositional phrase chiefly
as postmodifier of noun phrase. Prepositional phrase chiefly as
disjunct or conjunct. (5 roa.).

3. Mooyns 3. English sentence.

e Minor types of question. Exclamatory question. Rhetorical question.
Commands. Commands without a subject. Commands with a
subject. Commands with let. Summary. Negative commands.
Persuasive imperatives. Exclamations. (5 roa.).

e Disjuncts. Style disjuncts. Attitudinai disjuncts. Syntactic features of
disjuncts. Conjuncts. Positions of conjuncts. Conjuncts as
correlatives. Conjunctions for clauses with conjuncts. Syntactic
features of conjuncts. (5 roa.).

e Coordinators. Coordination of clauses. Semantic implications of
coordination by and. Semantic implications of coordination by or.
Semantic implications of coordination by but. (10 roxu.).

4. Mooyns 4. Sentence connection.

e Comparison. Ellipsis. Ellipsis in dialogue. Question and response.
Statement and question. Statement and statement. Ellipsis with same
speaker. (5 rox.).
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e Comparative clauses. The verb phrase in dependent clauses. Direct
and indirect speech. Sentence complexity and comprehensibility.
Comment clauses. (10 roza.).

e Postponement. Extraposition. Postponement of object in SVOC and
SVOA clauses. Emotive emphasis. Reinforcement.(5 ron.).

Taomung 5.1

KAPTA CAMOCTIIHOI POBOTH CTYJIEHTA

3MmicToBMII MOYJIb Ta TEMH KYpCYy AxageMivyHMi baau Tepmin
KOHTPOJIb BUKOHAHHSA
(THKHI)
CEMECTP VI
Mooynye 1. English grammar: a preliminary view.
Varieties of English and classes of varieties. [MpakTHuHe 10 I-1I
Regional variation. British and American English. | 3ausTrs
Scotland, Ireland, Canada. South Africa,
Australia, New Zealand. (10 roxa.).
Sentence processes.Questions. W-'A-questions. [IpakTuune 5 II-1vV
Yes-no questions. The focus of a question. 3aHATTS
Negation. Assertion and non-assertion. Negation
and question. (5 rox.).
Parts of speech. Closed-system items. Open-class | IIpakTuune 5 V-VI
items. Stative and dynaThe meanings of the modal | 3ansiTTs
auxiliariesmic. Pro-forms. (5 roa.).
Mooyns 2. Parts of speech.
Ordinals. Cardinal numbers and quantifiers. [pakTuyne 5 VII- VIII
Cardinal numbers. Quantifiers. Closed-system 3aHATTS
quantifiers. Open-class quantifiers. (5 roa.).
The meanings of the modal auxiliaries. The modal | IIpakTnune 5 IX-X
auxiliaries in relation to tense and aspect. The 3aHATTS
morphology of lexical verbs. (5 rox.).
Adverb as modifier. Modifier of noun phrase. [MpakTHuHe 5 XI1-X11
Correspondence between adjective and adverb. (5 | 3ansaTrs
rom.).
Prepositional phrase chiefly as adjunct. [paktuyne 5 XIII-X1V
Prepositional phrase chiefly as postmodifier of 3aHATTSI
noun phrase. Prepositional phrase chiefly as
disjunct or conjunct. (5 rox.).
Paszom: 40 200. Pazom: 40 banis
CEMECTP VIII
Mooyns 3. English sentence.
Minor types of question. Exclamatory question. [IpakTtuyne 5 I-1I
Rhetorical question. Commands. Commands 3aHATTS

without a subject. Commands with a subject.
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Commands with let. Summary. Negative
commands. Persuasive imperatives. Exclamations.

(5 ron.).

Disjuncts. Style disjuncts. Attitudinai disjuncts. [pakTuyne 5 I-1v
Syntactic features of disjuncts. Conjuncts. 3aHATTSI

Positions of conjuncts. Conjuncts as correlatives.

Conjunctions for clauses with conjuncts. Syntactic

features of conjuncts. (5 roa.).

Coordinators. Coordination of clauses. Semantic | IIpaktuune 10 V-VI
implications of coordination by and. Semantic 3aHATTS

implications of coordination by or. Semantic

implications of coordination by but. (10 rox.).

Mooyns 4. Sentence connection.

Comparison. Ellipsis. Ellipsis in dialogue. [pakTtuyne 5 VII- VIII
Question and response. Statement and question. 3aHATTS

Statement and statement. Ellipsis with same

speaker. (5 ron.).

Comparative clauses. The verb phrase in | Ilpaktuune 5 IX-X
dependent clauses. Direct and indirect speech. | 3ansTTs

Sentence complexity and comprehensibility.

Comment clauses. (10 rozx.).

Postponement. Extraposition. Postponement of [paktuyne 5 XI-XI1
object in SVOC and SVOA clauses. Emotive 3aHATTS

emphasis. Reinforcement.(5 roxu.).

Pazom: 40 200.

Pazom: 40 6anie
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VI. CUCTEMA NIOTOYHOT'O TA NIACYMKOBOI'O
KOHTPOJIIO 3HAHb

HapuanbHi JOCATHEHHS CTYIEHTIB 13 JIUCHUIUTIHU “TeopeTuyHuil Kypc
(anrmiiicbka MOBa)” OIIHIOIOTHCS 32 MOJYJIbHO-PEUTUHTOBOIO CHCTEMOIO, B OCHOBY
SAKO1 TMOKJIQJEHO MPUHIHUII MOOIMEPaIifHOl 3BITHOCTI, 000B’S3KOBOCTI MOJYJIHBHOTO
KOHTPOJII0, HAKOIMYYBAJILHOT CHCTEMH OIIHIOBAHHS PIBHS 3HAaHb, YMiHb Ta HABUYOK;
PO3MIMPEHHS KUTBKOCTI MiACyMKoOBUX 0amiB 10 100.

KOHTpOnb yCHIIHOCTI CTYAEHTIB 3 YpaXyBaHHAM MOTOYHOTO 1 MiJCYMKOBOTO
OIIIHIOBAHHS 3/IIMCHIOETHCS BIAIIOBIIHO JI0 HaBYAJIbHO-MeTOAWYHOI KapTu (1. IV), e
3a3HAYEHO BHJU W TEPMIHUM KOHTpoJt0. CUCTeMYy PEHTHMHIOBUX OaiiB JUisl pI3HUX
BUJIIB KOHTPOJIKO Ta IMOPSJOK iX IEpPEeBEIEHHS Yy HalloHalpHy (4-0anbHy) Ta
espornericbky (ECTS) mkany nomano y ta6sn. 8.1, Ta6in. 8.2.

Taomung 6.1
Po3spaxyHok pedTHHTOBMX OadiB 3a BHIAAMU TIOTOYHOTO (MOIYJBHOTO)
KOHTPOJITO
Ne KiabkicTh Kiabkicts | Beboro
Bua gissbHocTi 0aJiB 3a OAMHMIb 10
OTHHHI[IO PO3pPaxyHKy
n/n
1. BinBinyBaHHs JTeKIIii 1 7 7
2. BinBinyBaHHS MpaKTUYHUX 3aHSIThH 1 7
3. | BukoHaHHs 3aBOaHb 3 CaMOCTIHHOI pOOOTH 10 4 40
(m.3.)
4. | PobGoTta Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 10 7 70
MoaynbHa KOHTpOJIbHA POOOTa 25 2 50
9. 3amik 1
MaxkcuMajibHa KiJIbKIiCTD 0aJtiB 174
KoeginieHT po3paxyHKy peiiTHHIoBHX 0aJ1iB 1,74

VY nponeci OLIHIOBaHHS HAaBYAJbHUX JIOCSTHEHb CTYAEHTIB 3aCTOCOBYIOTBHCS TaKl

MCTOAM:

» Memoou ycnozo Kommpoaw. IiHIUBiAyaJdbHE ONUTYBaHHs, (QpPOHTAIbHE

ONUTYBaHHS, criBOeciaa, eK3aMeH.

» Memoou nucoemogozo KormpoJiio: MOOYJIbHC ITHCbMOBC TCCTYBAHH 3BiT,

pedepar.

» Komn’romepnozo konmpo.Jiio: T€CTOBI IpOTrpamu.
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» Memoou camoKoHmpoJt0: yMiHHS CaMOCTIHHO OIIHFOBATH CBOI 3HAHHSI,
caMoOaHali3.

Ta0mums 6.2

IHopsinok nepeBeeHHs PEMTHHIOBUX MOKA3HUKIB yCHIIIHOCTI y
esponeicbKi ouinku ECTS

Ouinka Ouinka Omninka

B Ganax 3a HAIOHAJILHOK | 34 IIKAJI0I0
IKAJI0I0 ECTS

90-100 Biaminno A

82 -89 Hob6pe B

75-81 C

69— 74 3a710BUIHLHO D

60 — 68 E

35-59 HezanoBinbHO FX

3aranpHl KpUTEpli OLIIHIOBAHHS YCHIIIHOCTI CTYJEHTIB, SIKI OTpUMaiu 3a 4-
0aNbHOIO IIKAJOK OIIHKK “BIAMIHHO”, “mo0pe”, “3al0BUIBHO”, “HE3aJ0BLIBLHO”,
nojaaHo y tabm. 8.3.

Taomung 6.3

3araJjbHi KpUTepii OiHIOBAHHS HABYAJIbLHUX J0CATHEHb CTY/ICHTIB

Ouninka Kpurepii ouinroBanns

“BigMiHHO” | CTaBHTBHCS 3a TMOBHI Ta MII[HI 3HAHHS MaTepialy B 3aJaHOMy OO0Cs3i, BMiHHS BLIBHO
BUKOHYBAaTH MPAaKTUYHI 3aBlIaHHA, MepeadadeHi HaBUAIBHOIO NMPOTPaMolo; 3a 3HaHHS
OCHOBHO{ Ta JIOAATKOBOI JIiTEpaTypH; 3a BHUSIB KPEaTUBHOCTI y PO3YMiHHI 1 TBOPUOMY
BUKOPUCTaHHI HA0yTHUX 3HAHb Ta YMiHb.

“noope” CTaBUTHCS 33 BUSIB CTYJACHTOM IOBHHUX, CHCTEMaTHYHUX 3HAHB 13 AUCHMILIIHU, YCITIIITHE
BUKOHAHHS TMPAKTUYHUX 3aBJaHb, 3aCBOEHHS OCHOBHOI Ta JOJATKOBOI JTEepaTypH,
3/IaTHICTh JO CaMOCTIHHOTO IIOTIOBHEHHS Ta OHOBIIEHHS 3HaHb. AJle y BiAmoBizi
CTYJICHTA HasIBHI HE3HAYHI TIOMUJIKH.,

“32/10BiIbHO” | CTABUTHCS 33 BHSB 3HAHHS OCHOBHOT'O HaBUAIBHOI'O MaTepially B 00cs3i, JOCTaTHHOMY
JUTSL TIOJIAJTBIIIOTO HABYaHHS 1 MalOYyTHBOT axoBol MisUTBHOCTI, IIOBEPXOBY 00iI3HAHICTH 3
OCHOBHOKO 1 JOJIATKOBOKO JITEpaTyporo, IMependavyeHol0 HABYAIBHOK IPOTPAMOI0;
MOJKJIMBI CYTTE€BI TIOMWIIKM Yy BHKOHaHHI NpPaKkTUYHHX 3aBAaHb, ajie CTYJEHT
CIIPOMOXKHUH YCYHYTH 1X i3 IOTIOMOTOI0 BHKJIa1aya.

“He3aJOBiILHO” | BUCTABIIIETHCSA CTYACHTOBI, BIAMOBIMb SIKOTO IIJI Yac BiATBOPCHHS OCHOBHOTO
MPOrpaMoOBOT0 Marepially MoBepXoBa, PparMeHTapHa, IO 3YMOBIIOETHCS MOYATKOBUMHU
VSBICHHSMH TIPO TIPEIMET BUBUCHHSI. TaKMM YWHOM, OIIHKA «HE33JOBIJIFHO» CTaBUTHCS
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CTYJICHTOBI, KM HECIPOMOXXHHU 10 HaBYaHHS YU BUKOHAHHS ()aXxOBOi IisUILHOCTI
micias 3akiHdenHss BH3 0e3 moBTOpHOTO HaBYAaHHS 3a MPOTPAMOI0  BIATIOBIITHOI
JUCLIUILTIHY,

Koxuuii Monynp BiiIouae Oanu 3a MOTOYHY poOOTY CTyAE€HTa Ha
CEMIHAPChKHX 3aHATTSAX, BUKOHAHHS CAMOCTIHHOI poOOTH, IHAUBIyaJIbHY pOOOTY,
MOJIyJIbHY KOHTPOJIbHY POOOTY.

BukoHaHHs MOAYJbHHUX KOHTPOJBHUX POOIT 3AIUCHIOETECA B  PEXKUMI
KOMII FOTEpPHOI IIarHOCTUKY 200 3 BUKOPUCTAHHSAM PO3JIPYKOBAHUX 3aBJaHb.

PedepaTuBHi gociiipkeHHS Ta ece, SIKi BUKOHYE CTYACHT 3a BH3HAUEHOIO
TEMaTUKOI, OOrOBOPIOIOTHCA Ta  3aXMILAIOTBCA HA  CEMIHAPCBhKUX  abo
1HIUBITyaJTbHUX 3aHATTSX.

MonynbHUII KOHTPOJb 3HAHb CTYJEHTIB 3A1MCHIOETHCS IICIS 3aBEPILCHHS
BUBYEHHS HABUAIHHOIO MaTepiaay MOIYJIS.

Kinpkicte OamiB 3a poOOTYy 3 TEOPETUYHHUM MaTepiaioMm, Ha MPaKTHIHHUX
3aHATTAX, IMiJ] 4Yac BHUKOHAHHS CaMOCTIMHOI Ta 1HJAWBIAYalbHOI HaBYAJIbHO-
JOCIITHOT pOOOTH 3aJICKUTH BiJl JOTPUMAHHS TAaKHX BUMOT

CBO€YACHICTH BUKOHAHHS HAaBYaJbHUX 3aBJaHb;
MMOBHUI 00OCAT X BUKOHAHHSL;

SIKICTh BUKOHAHHS HaBYaJIbHHUX 3aBJaHb;
CaMOCTIMHICTh BUKOHAHHS;

TBOPYMH MIJIX1] Y BAKOHAHHI 3aBJIaHb;

N N X X X

HIIIATUBHICTH Y HABYAIBHIN AISTHHOCTI.
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VII. METOAU HABYAHHA

1. Memoou opzanizauii ma 30iiicHeHHA HAGYANbHO-NI3ZHABAILHOT
OisanbHOCMI

1) 3a pxepesiom iHgopmanii:

*Cnosecni: nexuiss (TpaauiliiHa, nOpoOsieMHa, JeKIis-pec-KoHPepeHIsa) i3
3aCTOCYBaHHSIM KOMM'tOTepHUX 1HGopmariitHux TtexHonoriii (PowerPoint —
[Ipe3enrarist), ceMiHapu, NOSICHEHHS, pO3MOBiJb, Oecia.

* Haouni: cioctepexeHHsl, LTFoCTpallis, TeMOHCTpAITis.
* [I[pakmuuni: BIpPaBH.

2)3a Jorikow mnepexavi i cnpuiiMaHHA HaB4YaJbHOI iHdopmanii:
IHIYKTUBHI, T€AyKTHUBHI, aHATITHIHI, CHHTCTHYHI.

3)3a cTymeHeM caMOCTiifHOCTI MUCJIEHHsI: PENPOIYKTHBHI, TMOIIYKOBI,
JOCI1THULIBKI.

4) 3a ctyneHeM KepyBaHHSI HABYAJIBHOIO JisIbHICTIO: 1111 KEPIBHUIITBOM
BUKJIaJla4ya; cCaMOCTiiiHa po0OTa CTYJEHTIB: 3 KHUI'Ol0; BAKOHAHHS 1H/IUB1AyalbHUX
HaBYAJIbHUX 3aBJaHb.

II. Memoou cmumynioeannsa inmepecy 00 HAGUAHHA | MOMUBAUIT
HABUAIbHO-NI3ZHABAILHOT OIAILHOCMI:

1) MeToan CTUMYJIIOBAaHHSI iHTepecy 10 HABYAHHS: HaBYajbHI JIUCKYCIi;
CTBOPEHHsI CUTYyallli NI3HABAJIbHOI HOBU3HU; CTBOPEHHS CUTYalllil 3all1KaBJIEHOCTI
(MeToJI IIKaBUX aHAJIOT1H TOIIIO).

VIII. METOANYHE 3ABE3IIEYEHHA KYPCY

v/ OIOpHi KOHCIIEKTH JIEKIIii;
v/ HaBYaJbHI NOCIOHUKY;
v’ poOoua HaBYaIbHA IPOrpama;

v’ 36ipKa TECTOBUX i KOHTPOJLHUX 3aBJaHb I TEMATHYHOrO (MOIYJIHHOTO)
OIIIHIOBAHHS HABYAJIbHUX JOCATHEHb CTYJICHTIB.
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IX. IMTAHHSA 10 3AJIKY

The importance of English. A lingua franca.
Native, second and foreign language.

British and American English.
Scotland, Ireland, Canada.
South Africa, Australia, New Zealand.

The sentence: a preliminary view.
Parts of sentence.
Subject and predicate.

©CoN o a A~ W dE

10.Operator, auxiliary and predication.
11.Sentence processes.

12.Questions. The focus of a question.
13.W-'A-questions. Yes-no questions.
14.Negation. Negation and question.
15.Assertion and non-assertion.

16.Parts of speech: a preliminary view.
17.0pen system items.

18.Closed and open system items.
19.Pro-forms.

20.Nouns, pronouns and basic noun phrases
21.Nouns. Noun classes.

22 .Pronouns.

23.Articles.

24.Determiners.
25.Premodifiers.
26.Predeterminires.

27.The complex noun phrase.
28.0rdinals.

29.Cardinal numbers and quantifiers.

Varieties of English and classes of varieties. Regional variation.
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30.Closed-system quantifiers. Open-class quantifiers.

31.The verb phrases.
32.Auxiliaries. Operators.

33.Forms and combinations of verbs.

34.The meanings of the modal auxiliaries.

35.The modal auxiliaries in relation to tense and aspect.
36.The morphology of lexical verbs.

37.Finite and non-finite verb phrases.

38.The verb and its complementations.

39.Adjectives and adverbs.
40.The adjective and other word-classes.

41.Syntactic functions of adjectives.

42.Adjective clauses.

43.Sub-classification of adjectives.

44.Adverb as modifier.

45.Adverb as complement of preposition.
46.Modifier of noun phrase.

47.Correspondence between adjective and adverb.

48.Prepositions and prepositional phrases.

49.Simple and complex prepositions.

50.Syntactic functions of prepositional phrases.
51.Prepositional meanings.

52.Prepositional phrase chiefly as adjunct.

53.Prepositional phrase chiefly as postmodifier of noun phrase.
54.Prepositional phrase chiefly as disjunct or conjunct.

55.The simple sentence.

56.Clause patterns.

57.Syntactically and semantically defined clause elements.
58.Locative and effected object.

59.Subject-verb concord.

60.Negation.

61.Statements, questions, commands.
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62.Minor types of question. Exclamatory question. Rhetorical question.
63.Commands. Commands without a subject. Commands with a subject.
64.Commands with let.

65.Negative commands.

66.Persuasive imperatives.

67.Exclamations.

68.Adjuncts, disjuncts, conjuncts.
69.Syntactic features of adjuncts.

70.Amplifiers.

71.Downtoners.

72.Process adjuncts.

73.Disjuncts. Syntactic features of disjuncts. Style disjuncts.
74.Attitudinai disjuncts.

75.Conjuncts. Positions of conjuncts. Syntactic features of conjuncts.
76.Conjuncts as correlatives.

77.Conjunctions for clauses with conjuncts.

78.Syntactic features of conjuncts.

79.Coordination and apposition.
80.Ellipses.

81.Coordination of clauses.

82.Coordination other than clausal.
83.Combinatory and segregatory coordination.
84.Nature of apposition.

85.Equivalence.

86.Coordinators.

87.Coordination of clauses.

88.Semantic implications of coordination by and.
89.Semantic implications of coordination by or.

90.Semantic implications of coordination by but.



91.Sentence connection.
92.Factors in sentence connection.

93.Substitution.

94.Discourse reference.

95.Comparison.

96.Ellipsis. Ellipsis in dialogue. Ellipsis with same speaker.

97.Question and response.

98.Statement and question.

99.Statement and statement.

100.
101.

102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.

111.
112.

113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.

The complex sentence.
Coordination and subordination.

Finite, non-finite and verbless clauses.
Nominal clauses.

Adverbial clauses.

Clauses of condition and concession.
Comparative clauses.

The verb phrase in dependent clauses.
Direct and indirect speech.

Sentence complexity and comprehensibility.
Comment clauses.

Focus, theme, emphasis.
Information focus.

Voice and reversibility.
Theme and inversion.
Existential sentences.
Postponement.
Emotive emphasis.

Extraposition.

Postponement of object in SVOC and SVOA clauses.
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120.

Reinforcement.
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